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DISPOZIŢII GENERALE ŞI ADMINISTRATIVE
ARTICOLUL 1. OBLIGAŢII GENERALE
1.1. Beneficiarul va implementa Proiectul pe propria sa răspundere şi în       conformitate cu Descrierea Proiectului din Anexa I  pentru atingerea obiectivelor prezentate  în proiect.
1.2 
Beneficiarul trebuie să implementeze Proiectul cu toată atenţia, eficienţa, transparenţa şi cu toată străduinţa necesară, în concordanţă cu cele mai bune practici din domeniul de activitate vizat şi în conformitate cu prezentul Contract .
În acest scop Beneficiarul va mobiliza toate resursele financiare, umane şi materiale necesare pentru implementarea proiectului, aşa cum se specifică în Descrierea Proiectului.

1.3
 Beneficiarul va acţiona singur sau în parteneriat cu unul sau mai multe ONG-uri sau alte entităţi identificate în Descrierea Proiectului. El poate subcontracta un procent limitat din Proiect . Cea mai mare parte a Proiectului trebuie totuşi realizată de către Beneficiar şi,  unde este cazul, de către partenerii săi.


Partenerii care iau parte la implementarea proiectului  şi costurile pe care aceştia le generează  sunt eligibile în aceeaşi măsură cu cele generate de Beneficiar. 

Dacă implementarea proiectului implică încheierea de contracte de către Beneficiar, se vor aplica procedurile de atribuire a contractului şi reglementările naţionalităţii şi originii stabilite în Anexa IV.

Autoritatea Contractantă nu recunoaşte nici o legătură contractuală  între ea şi partenerul/partenerii sau  subcontractorii Beneficiarului. Beneficiarul este singurul răspunzător în faţa Autorităţii Contractante pentru implementarea Proiectului. Beneficiarul se angajează că toate condiţiile care îi sunt aplicabile prin prevederile articolelor 1,3,4,5,6,7,8,10,14,16 şi 17 vor fi aplicabile în aceeaşi măsură şi partenerilor săi, şi cele aplicabile prin prevederile articolelor 1,3,4,5,6,8 şi 16  se vor aplica tuturor contractorilor săi. În acest sens, Beneficiarul va include în contractele cu aceştia dispoziţii corespunzătoare.

1.4    Beneficiarul şi Autoritatea Contractantă sunt singurele părţi ( „Părţile”) ale acestui Contract. În situaţia în care Comisia Europeană nu este Autoritate Contractantă, ea nu este parte în acest Contract, ceea ce îi va conferi doar drepturile şi obligaţiile care sunt mentionate în mod explicit în Contract. Cu toate acestea ea va aproba Contractul pentru a  asigura  finanţarea nerambursabilă acordată Autorităţii  Contractante din bugetul
  Comunităţilor Europene şi pentru a se asigura că dispoziţiile acestui Contract privind vizibilitatea se aplică corespunzător. 

ARTICOLUL 2. OBLIGAŢIILE PRIVIND INFORMAREA ŞI RAPOARTELE DESCRIPTIVE ŞI FINANCIARE
2.1. Beneficiarul trebuie să furnizeze Autorităţii Contractante toate informaţiile      solicitate legate de implementarea Proiectului. În acest scop Beneficiarul trebuie să întocmească rapoarte intermediare şi un raport final. Aceste rapoarte vor conţine o parte descriptivă şi una financiară şi vor fi elaborate conform modelului din Anexa VI. Ele trebuie să acopere Proiectul în întregime, indiferent de procentul finanţat de Autoritatea Contractantă. Fiecare raport trebuie să furnizeze o descriere completă a tuturor aspectelor implementării Proiectului din perioada pentru care este întocmit. La raport se va anexa o listă care va detalia fiecare reper din cheltuielile efectuate pe perioada acoperită de raport, indicând pentru fiecare denumirea, cantitatea, capitolul relevant din bugetul Proiectului şi referinţa documentului justificativ. Dovada transferului de proprietate la care se face referire în art. .3 se va anexa de asemeni raportului final
2.2. .  Autoritatea Contractantă poate solicita informaţii suplimentare în orice moment şi aceste informaţii trebuie să-i fie furnizate în maximum 30 zile de la solicitare.

2.3. Rapoartele  trebuie elaborate în aceeasi limbă ca şi Contractul. Ele trebuie înaintate Autorităţii Contractante la următoare intervale:

dacă plăţile sunt efectuate conform opţiunii 1 sau opţiunii 3 din Articolul  15.1: un singur raport final va fi transmis Autorităţii Contractante în termen de 3 (trei) luni de la terminarea duratei de implementare, aşa cum este definită în Articolul 2 al Condiţiilor Speciale.

  dacă plăţile sunt efectuate conform opţiunii 2 din Articolul 15.1:

· un raport intermediar trebuie să însoţească fiecare cerere de plată;

· raportul final va fi transmis Autorităţii Contractante în termen de 3 (trei) luni de la terminarea duratei de implementare, aşa cum este definită în Articolul 2 al Condiţiilor Speciale.

Termenul limită pentru înaintarea raportului final se  prelungeşte la şase luni în cazul în care  sediul central al Beneficiarului nu este în ţara în care se implementează Proiectul.

2.4. Orice cerinţă suplimentară de raportare va fi specificată În Condiţii Speciale.
2.5.  Dacă Beneficiarul nu furnizează Autorităţii Contractante un raport final în termenul limită prevăzut de Articolul 2.3  şi nu formulează o explicaţie scrisă acceptabilă şi suficientă asupra motivelor care l-au împiedicat să-şi îndeplinească această obligaţie, Autoritatea Contractantă poate rezilia Contractul conform Articolului 12.2 a) şi recuperează sumele deja plătite Beneficiarului şi nejustificate.
De asemenea, dacă plăţile se efectuează conform opţiunii 2 din aricolul 15.1.  si Beneficiarul nu a prezentat un raport intermediar şi o cerere de plată la sfârşitul fiecărei perioade de 12 luni după data prevazută la Articolul 2.2 din Condiţiile Speciale, Beneficiarul trebuie să informeze Autoritatea Contractantă asupra motivelor care l-au împiedicat să se conformeze acestei obligaţii şi să prezinte un rezumat al evoluţiei Proiectului.  Dacă Beneficiarul nu se achită de această obligaţie, Autoritatea Contractantă poate rezilia contractul conform articolului. 12.2 a) şi poate proceda la recuperarea sumelor deja plătite Beneficiarului şi nejustificate.

ARTICOLUL 3. RESPONSABILITATEA
3.1.  În nici o circumstanţă şi din nici un motiv, Autoritatea Contractantă nu poate fi facută responsabilă pentru daune sau prejudicii aduse personalului sau bunurilor Beneficiarului pe durata desfăşurării Proiectului sau ca o consecinţă a Proiectului. În consecinţă, Autoritatea Contractantă nu va admite nici o cerere de despăgubire sau plăţi suplimentare în legătură cu astfel de daune sau prejudicii.

3.2.  Beneficiarul îsi va asuma el însuşi întreaga responsabilitate în raport cu terţe părţi, inclusiv pentru daune sau prejudicii de orice natură aduse terţelor părţi pe perioada desfăşurării Proiectului sau ca o consecinţă a Proiectului. Beneficiarul va exonera Autoritatea Contractantă de orice răspundere decurgând din orice cerere de despăgubire sau acţiune apărută ca urmare a încălcării reglementărilor şi dispoziţiilor de către Beneficiar, angajaţii săi sau persoanele pentru care aceşti anagajaţi răspund, sau ca rezultat al încălcării drepturilor unei terţe părţi.

ARTICOLUL 4. CONFLICTUL  DE INTERESE
Beneficiarul se angajează să ia toate măsurile de prevedere necesare pentru a evita conflictele de interese şi va informa Autoritatea Contractantă fără întârziere despre orice situaţie care cosntituie sau ar putea conduce la apariţia unui  asemenea conflict.

Este un conflict de interese atunci când exercitarea imparţială şi obiectivă a funcţiilor oricărei persoane din acest Contract este compromisă pentru motive care implică familia, viaţa sentimentală, afinităţi politice sau naţionale, interese economice sau oricare alte interese comune cu o altă persoană. 

ARTICOLUL 5. CONFIDENŢIALITATEA
În conformitate cu articolul 16, Autoritatea Contractantă şi Beneficiarul se angajează să păstreze confidenţialitatea oricărui document, informaţie şi orice alt material communicat lor sub clauză de confidenţialitate, pe o perioadă de cel puţin şapte ani de la plata finală. În situaţia în care Comisia Europeană nu este Autoritate Contractantă, aceasta va avea totuşi acces la toate documentele communicate Autorităţii Contractante şi va păstra aceeaşi confidenţialitate.
ARTICOLUL 6. VIZIBILITATEA
6.1. Cu exceptia cazurilor în care Comisia Europeană este de acord sau solicită altfel, Beneficiarul trebuie să ia toate măsurile pentru a face public faptul că Uniunea Europeană a finanţat sau cofinanţat Proiectul. Astfel de  măsuri trebuie să fie conforme regulilor relevante privind vizibilitatea acţiunilor externe stabilite şi publicate de Comisie. 

6.2   În particular, Beneficiarul va menţiona  Proiectul şi  contribuţia financiară a     Uniunii Europene în informaţiile furnizate beneficiarilor finali ai Proiectului, în raportarile sale  interne şi anuale şi în orice relaţii cu media. Va afişa sigla UE în locuri corespunzătoare.

6.3  Orice informare sau publicaţie a Beneficiarului referitoare la Proiect, inclusiv cele communicate la conferinţe şi seminarii, trebuie să specifice că Proiectul a primit finanţare din partea Uniunii Europene. Orice publicaţie a Beneficiarului, în orice format şi pe orice suport, inclusiv pe Internet, trebuie includă următoarea declaraţie: “Acest document a fost realizat cu asistenţa financiară din partea  Uniunii Europene. Conţinutul acestui document se află în totalitate în responsabilitate a <numele Beneficiarului > şi nu poate fi considerat în nici un caz ca reflectând poziţia Uniunii Europene”.

6.4 Beneficiarul autorizează Autoritatea Contractantă şi Comisia Europeană ( în cazul în care nu este Autoritate Contractantă) să publice numele şi adresa sa, scopul finanţării nerambursabile, suma maximă a finanţării nerambursabile şi ponderea finanţării costurilor eligibile ale Proiectului, după cum este stabilit în articolul 3.2 din Condiţii Speciale. O derogare de la publicarea acestor informaţii poate fi acordată dacă ar putea periclita Beneficiarul sau ar putea afecta interesele sale comerciale.

ARTICOLUL 7. DREPTUL DE PROPRIETATE / DE UTILIZARE A REZULTATELOR ŞI ECHIPAMENTELOR
7.1 Proprietatea, titlurile şi drepturile de proprietate intelectuală şi industrială asupra rezultatelor Proiectului,  rapoartelor  şi altor documente legate de acesta vor rămâne Beneficiarului.

7.2 Prin derogare de la prevederile Articolului 7.1 şi în condiţiile Articolului 5, Beneficiarul va acorda Autorităţii Contractante (şi Comisiei Europene când aceasta nu este Autoritatea Contractantă) dreptul de a utiliza gratuit şi după cum consideră necesar toate documentele rezultate din Proiect, oricare ar fi forma acestora, dacă se dovedeşte că prin aceasta nu se încalcă drepturile existente de proprietate industrială şi intelectuală.

7.3 În cazul în care Beneficiarul nu are sediile centrale în ţara în care se implementează Proiectul sau dacă nu este altfel specificat în Condiţii Speciale, echipamentele, vehiculele şi bunurile plătite din bugetul Proiectului trebuie  transferate oricăror parteneir locali ai Beneficiarului şi/sau beneficiarilor finali ai Proiectului, cel mai târziu la sfârşitul perioadei de implementare a Proiectului. Copiile titlurilor de transfer  a echipamentelor şi vehiculelor, a căror preţ de achiziţie a fost mai mare de 5 000 Euro pentru fiecare reper, trebuie  să fie anexate raportului final.Aceste dovezi trebuie păstrate pentru control în toate situaţiile.
ARTICOLUL 8. EVALUAREA PROIECTULUI
8.1  Dacă Comisia face o evaluare intermediară sau ulterioară (ex-post), sau o misiune de monitorizare, Beneficiarul se angajează să pună la dispoziţia acesteia şi/sau persoanelor autorizate de aceasta orice document sau informaţii care sunt necesare  evaluării sau misiunii de monitorizare şi le va acorda drepturile de acces prevăzute la Articolul 16.2.
8.2 Dacă oricare din Părţi (sau Comisia Europeană) efectuează  sau mandatează efectuarea unei evaluări pe perioada desfăşurării Proiectului, o copie a raportului de evaluare  trebuie transmisă şi celeilalte Părţi precum şi Comisiei Europene (sau celorlalte Părţi).
ARTICOLUL 9. MODIFICAREA CONTRACTULUI
9.1 Orice modificare a contractului, inclusiv a anexelor, trebuie facută în scris şi va face obiectul unui act adiţional.

Dacă modificarea este solicitată de Beneficiar, acesta trebuie să adreseze solicitarea  Autorităţii Contractante cu o lună (1 lună)  înaintea datei la care doreşte ca această modificare să intre în vigoare, cu excepţia circumstanţelor  justificate de Beneficiar şi acceptate de Autoritatea Contractantă.

9.2 Cu toate acestea, dacă modificarea Bugetului sau Descrierii Proiectului nu afectează scopul principal al Proiectului şi impactul financiar se limitează la un transfer în cadrul unui singur capitol principal al bugetului sau la un transfer între capitolele principale ale bugetului implicând o variatie de până la 15% din suma iniţial inscrisă  în fiecare capitol bugetar  de cheltuieli eligibile, Beneficiarul poate  aplica modificarea şi va informa Autoritatea Contractantă  în scris. Această metodă nu poate fi utilizată pentru a modifica capitolele pentru cheltuieli administrative sau neprevăzute.
Schimbarea adresei, modificarea contului bancar şi a auditorului pot face obiectul unei simple notificări, dar acesta nu înseamnă că  Autoritatea Contractantă nu se poate opune alegerii făcute de Beneficiar în privinţa contului bancar sau auditorului. 

Autoritatea Contractantă îşi rezervă dreptul de a solicita schimbarea  auditorului la care se face referire în articolul 7.1 din “Condiţiile speciale“ dacă elemente care nu erau cunoscute la încheierea contractului ridică îndoieli asupra independenţei sau profesionalismului auditorului.

9.3 Un act adiţional nu poate avea scopul sau efectul de a produce schimbări în Contract, ceea ce ar pune la îndoială decizia de acordare a finanţării nerambursabile sau ar fi contrare principiului tratamentului egal al solicitanţilor.   Suma maximă a finanţării nerambursabile menţionată în articolul 3.2 din Condiţii Speciale nu poate fi majorată.

ARTICOLUL 10. CESIONAREA
Contractul şi plăţile aferente acestuia nu pot fi transferate sau cedate unei terţe părţi în nici un fel, fără acordul scris prealabil al Autorităţii Contractante.

ARTICOLUL 11. PERIOADA  DE  IMPLEMENTARE A PROIECTULUI, PRELUNGIREA, SUSPENDAREA, FORŢA MAJORĂ ŞI DATA FINALIZĂRII
11.1  Perioada de implementare a Proiectului este stabilită în Articolul 2 din Condiţii Speciale. Beneficiarul trebuie să informeze Autoritatea Contractantă fără întârziere asupra oricăror circumstanţe în măsură să obstrucţioneze sau să întârzie implementarea Proiectului. Beneficiarul poate solicita o prelungire a perioadei de implementare a Proiectului cu cel puţin o lună de zile înainte de termenul de finalizare a Proiectului. Solicitarea trebuie însoţită de toate dovezile necesare evaluării acesteia.

11.2  Beneficiarul poate suspenda implementarea totală sau parţială a Proiectului dacă circumstanţele (îndeosebi forţa majoră) fac prea dificilă sau periculoasă continuarea acestuia. Beneficiarul trebuie să informeze fără întârziere Autoritatea Contractantă şi să-i pună la dispoziţie toate detaliile necesare. Oricare Parte poate rezilia Contractul conform Articolului 12.1. În cazul în care Contractul nu este reziliat, Beneficiarul se va strădui să minimizeze durata suspendării şi să reia implementarea de îndată ce condiţiile o permit,  şi va informa  Autoritatea Contractantă despre acest fapt.

11.3 Autoritatea Contractantă poate solicita Beneficiarului suspendarea implementării integrale sau parţiale a Proiectului, dacă circumstantele (indeosebi forţa majoră) fac prea dificilă sau periculoasa continuarea acestuia. Oricare parte poate rezilia Contractul conform articolului 12.1. In cazul in care Contractul nu este reziliat, Beneficiarul se va stradui sa minimizeze durata suspendării şi să reia implementarea de îndată ce condiţiile o permit cu aprobarea prealabilă scrisă a Autorităţii Contractante. 

11.4 Durata de implementare a Proiectului va fi prelungită cu o perioadă de timp egală cu durata suspendării, fără a prejudicia modificările la Contract, care pot fi necesare în scopul adaptării Proiectului la noile condiţii de implementare.

11.5  Forţa majoră reprezintă orice situaţie excepţională neprevăzută sau eveniment în afara controlului părţilor, care îi împiedică pe oricare dintre ei să îşi îndeplinească oricare din obligaţiile contractuale şi care nu poate fi atribuită unei erori sau neglijenţe din partea lor (sau din partea contractorilor lor, agenţílor sau angajaţilor) şi se dovedeşte insurmontabilă în ciuda eforturilor făcute. Defecţiuni ale echipamentelor sau materialelor sau întârzieri în furnizarea acestora, conflicte de muncă, greve sau dificultăţi financiare nu pot fi invocate ca forţă majoră. Nu se va considera o încălcare a obligaţiilor contractuale de către o Parte dacă aceasta este împiedicată de forţa majoră să le îndeplinească. Fără a prejudicia Articolele 12.2 şi 12.3, Partea care se confruntă cu forţa majoră va informa fără întârziere cealaltă Parte, menţíonând natura, durata probabilă şi efectele previzibile ale problemei şi va lua toate măsurile pentru minimizarea posibilelor pagube.

11.6  Obligaţiile de plată ale Comunităţii Europene prevăzute prin acest Contract se vor termina după 18 luni după perioada de implementare precizată în Articolul 2 din Condiţii Speciale, cu excepţia cazului în care Contractul se reziliază conform Articolului 12. 

Autoritatea Contractantă va notifica Beneficiarul referitor la orice amânare a termenului limită.
ARTICOLUL 12. REZILIEREA CONTRACTULUI
12.1 Dacă o Parte consideră că Contractul nu mai poate fi executat efectiv sau în mod corespunzător, aceasta se va consulta  cealaltă Parte. Dacă nu se poate ajunge la un acord asupra unei soluţii, oricare Parte poate rezilia Contractul folosindu-se de un preaviz scris de 2 luni,  fără a i se cere să plătească compensaţii. 

12.2  Autoritatea Contractantă poate rezilia Contractul fără preaviz şi fără să plătească compensaţii de nici un  fel, în cazul în care Beneficiarul:

a) nu îsi îndeplineşte, fără justificare, oricare din obligaţiile care îi revin şi, după ce a fost notificat în scris să îşi îndeplinească aceste obligatii, persistă  în nerealizarea lor sau nu prezintă explicaţii satisfăcătoare în 30 zile de la trimiterea notificării;

b) este în stare de faliment sau pe cale de lichidare, are afacerile administrate de către tribunal, a intrat în procedură cu creditorii, are activitatăţile  suspendate,  este pe cale de a se confrunta cu aceste situaţii  sau este în orice situaţie analogă ce decurge dintr-o procedură similară prevăzută în legislaţia şi reglementările naţionale;
c) a suferit condamnări pentru un delict datorat unei conduite profesionale,  printr-o condamnare împotriva căreia nici un apel nu mai este posibil, sau este vinovat de grave greşeli de conduită profesională  care pot fi dovedite prin orice mijloace;

d) se angajează în orice act de fraudă sau corupţie sau este implicat în organizaţii criminale sau în alte activităţi ilegale în detrimentul intereselor financiare ale Comunităţii: acestea sunt valabile şi pentru parteneri, contractori şi agenţi ai Beneficiarului.

e) îsi schimbă personalitatea juridică, cu excepţia cazurilor în care se încheie un act adiţional în acest sens;

f) nu respectă  prevederile Articolelor 4, 10 şi 16;
g) face declaraţii false sau incomplete pentru. a obţine finanţarea nerambursabilă prevăzută în Contract sau furnizează raportări care nu corespund realităţii;
12.3. În cazul rezilierii, Beneficiarul va fi îndreptăţit la plata finanţării nerambursabile doar pentru partea proiectului executat, excluzând costurile legate de angajamentele curente care ar fi fost implementate dupa reziliere. În acest scop Beneficiarul va introduce o solicitare de plată şi un raport final în conformitate cu Articolul 2. 

12.4 Cu toate acestea, în cazul rezilierii eronate a contractului din vina Beneficiarului   în conformitate cu Articolul 12.1 şi în cazurile specificate in  Articolul 12.2 punctele d), e) şi g), Autoritatea Contractantă poate solicita rambursarea integrală sau parţială a sumelor deja plătite din finanţarea nerambursabilă, corespunzător gravităţii greşelilor în cauză şi după ce i s-a permis Beneficiarului să transmită observaţiile sale. 

12.5  Înainte de sau în locul rezilierii contractului aşa cum este prevăzută de acest Articol, Autoritatea Contractantă poate suspenda plăţile, ca măsură de precauţie, fără o înştiinţare prealabilă.

12.6  Acest Contract se reziliază automat dacă nu s-a dat curs nici unei plăţi de către Autoritatea Contractantă în decurs de  trei ani de la semnare. 

ARTICOLUL 13. LEGEA APLICABILĂ ŞI SOLUŢIONAREA LITIGIILOR 
13.1  Prezentul contract va fi supus legii ţării Autorităţii Contractante sau, în situaţia în care Autoritatea Contractantă este Comisia Europeană, va fi suspus legii belgiene.

13.2  Părţile vor face tot posibilul pentru a soluţiona pe cale amiabilă orice litigiu apărut între ele pe perioada implementării acestui Contract. În acest scop, ei vor comunica în scris poziţiile lor şi orice soluţie pe care o consideră posibilă şi se vor întâlni la solicitarea oricăreia dintre Părţi. O Parte trebuie să răspundă solicitării pentru o soluţionare amiabilă în termen de 30 de zile. Odată ce această perioadă a expirat, sau dacă încercarea de a ajunge pe cale amiabilă la o soluţíe nu a dus la un acord în termen de 120 de zile de la prima solicitare, fiecare Parte poate notifica celeilalte faptul că ea consideră că procedura a eşuat.

13.3  În cazul eşecului de a ajunge la un acord pe cale amiabilă, litigiul poate fi supus, cu consimţământul ambelor Părti, spre conciliere Comisiei Europene, dacă aceasta nu este Autoritate Conractantă. Dacă nici o soluţíe nu a fost găsită în termen de 120 de zile de la deschiderea procedurii de conciliere, fiecare Parte poate notifica celeilalte faptul că ea consideră că procedura a eşuat.  

13.4 În cazul în care procedurile de mai sus eşuează, fiecare Parte poate înainta litigiul  instanţelor ţării Autorităţii Contractante sau instanţelor de la Bruxelles, atunci când Autoritatea Contractantă este Comisia Europeană.

PREVEDERI FINANCIARE
ARTICOLUL 14-  COSTURI ELIGIBILE
14.1  Pentru a fi considerate eligibile pentru Proiect, costurile trebuie să fie:

· necesare pentru realizarea Proiectului, să fie prevăzute în Contract şi să respecte principiile unei gestiuni financiare solide, mai ales în privinţa eficienţei economice şi a raportului cost/eficacitate;

· angajate de către Beneficiar sau partenerii săi, pe perioada implementării Proiectului, aşa cum este aceasta definită în Articolul 2 din Condiţiile Speciale, aceasta nu  afectează eligibilitatea costurilor pentru pregătirea raportului final şi, după caz, a cheltuielilor finale de verificare şi a evaluării finale;

Sunt considerate ca fiind efectuate pe perioada implementării Proiectului  costurile bunurilor/serviciilor/ lucrărilor folosite/ furnizate/ livrate pe perioada implementării Proiectului. Contractele relevante  trebuie atribuite de către Beneficiar sau partenerii săi înaintea începerii perioadei de implementare a Proiectului, cu respectarea prevederilor Anexei IV. Astfewl de costuri trebuie plătite înainte de finalizarea raportului final. 
·  înregistrate în contabilitate sau documentele fiscale ale  Beneficiarului sau partenerilor săi şi să fie identificabile, verificabile şi  sustinute de documente justificative în original.

14.2. Referitor la cele de mai sus şi acolo unde este relevant cu respectarea dispoziţíilor Anexei IV, următoarele costuri directe ale Beneficiarului şi partenerilor săi sunt eligibile:
· cheltuielile cu personalul aferent Proiectului, corespunzând  salariilor efective la care se adaugă  cheltuielile cu asigurarile sociale şi alte cheltuieli eferente salariilor; salariile şi costurile nu trebuie să depăşească salariile şi costurile suportate în mod normal de Beneficiar sau partenerii săi, după cum este cazul, doar dacă este justificat arătându-se că este esenţial pentru desfăşurarea proiectului;
· cheltuielile pentru transportul şi diurna personalului care participă la Proiect, pentru sume care nu depăşesc cele în mod normal practicate de către Beneficiar sau partenerii săi, după cum este cazul. Orice rambursare uniformă a diurnei nu trebuie să depăşească nivelurile stabilite în Anexa III, care corespund celor publicate de către  Comisia Europeană la momentul semnării acestui contract;

· cheltuielile de achizitionare sau închiriere de echipamente şi bunuri ( noi sau uzate) special pentru scopul Proiectului, şi costurile serviciilor, cu condiţia ca acestea să corespundă preţurilor pieţei;

· cheltuieli cu consumabile şi materiale;

· cheltuieli cu sub-contractarea;

· cheltuieli care derivă în mod direct din cerinţele Contractului (difuzare informaţii, evaluarea specifică Proiectului, audituri, traduceri, copiere, asigurări, etc,) inclusiv cheltuielile cu serviciile financiare (în special referitoare la transferuri şi garanţii financiare);

14.3  O rezervă de neprevăzute care nu depăşeşte 5% din costurile eligibile directe poate fi inclusă în bugetul Proiectului.  Ea poate fi utilizată doar cu autorizarea scrisă obţinută anterior de la Autoritatea Contractantă. 
14.4. O sumă globală care nu depăşeşte 7 % din totalul costurilor eligibile directe ale Proiectului poate fi  solicitată ca şi costuri indirecte pentru a acoperi costurile administrative suportate de  Beneficiar pentru Proiect.

Costurile indirecte nu sunt   eligibile dacă Beneficiarul primeşte în alt  mod o finanţare nerambursabilă operaţională din partea Comisiei Europene.
Articolul 14.4 nu se aplică în cazul unei finanţări nerambursabile operaţionale.
14.5.  Orice contribuţii în natură făcute de Beneficiar, partenerii săi sau din oricare altă sursă, care trebuie menţionate separat în Anexa III, nu reprezintă cheltuiali efective şi nu sunt costuri eligibile. Acestea nu pot fi tratate ca şi cofinanţare din partea Beneficiarului. Costurile cu personalul   desemnat în Proiect nu reprezintă contribuţie în natură şi pot fi considerate ca  şi cofinanţare la bugetul Proiectului când este plătită de Beneficiar sau de partenerii acestuia. 
Cu toate acestea, Beneficiarul trebuie să se angajeze să facă astfel de contribuţii aşa cum sunt ele stipulate în descrierea Proiectului.

14.6 Următoarele costuri nu vor fi considerate eligibile:
· datorii şi pierderi sau datorii prevăzute;

· dobânzi datorate;

· articolele de cheltuieli deja finanţate printr-o altă finanţare;
· cheltuieli cu achiziţionarea de terenuri sau clădiri, excepţie făcând cele necesare pentru implementarea  directă a Proiectului, caz în care proprietatea trebuie transferată beneficiarilor finali şi/sau partenerilor locali , cel mai târziu  la  sfârşitul proiectului;

· pierderile de schimb valutar;

· taxe, inclusiv taxa pe valoarea adaugată, doar dacă Beneficiarul  (sau unde este cazul partenerii săi) nu o poate recupera şi unde regelementările în vigoare autorizează acoperirea taxelor;

· credite către terţe părţi.

ARTICOLUL 15 -  PLĂŢI ŞI DOBÂNZI DE ÎNTÂRZIERE A PLĂŢII
15.1.  Procedurile de plată  sunt stabilite în Articolul 4 din Condiţiile Speciale şï corespund uneia din cele trei opţiuni de mai jos:

Opţiunea 1: Proiecte a căror durată de implementare nu depăşeşte 12 luni sau a căror finanţare de către Autoritatea Contractantă nu depăşeşte 100 000 EURO

Autoritatea Contractantă va face plăţi nerambursabile Beneficiarului după cum urmează:

· un avans de 80% din suma menţionată la Articolul 3.2. al Condiţiilor Speciale, în termen de 45 zile de la primirea de către Autoritatea Contractantă a următoarelor documente:

· Contractul semnat de ambele Părţi,

· o cerere de plată conform modelului ataşat în Anexa V, şi

· o garanţie financiară dacă este cerută în baza Articolului 15.7;
· restul de plată (soldul) în termen de 45 de zile de la aprobarea raportului final de către Autoritatea Contractantă în conformitate cu Articolul 15.2, raport însoţit de cererea de plată a soldului conform modelului din Anexa V. 

Opţiunea 2: Proiecte a căror durată de implementare depăşeşte 12 luni şi în care finanţarea alocată de Autoritatea Contractantă este mai mare de 100 000 EUR

Autoritatea Contractantă va face plăţi nerambursabile Beneficiarului după cum urmează:

· un avans de maxim 80% din bugetul previzionat pentru primele 12 luni, finantat de Autoritatea Contractantă, asa cum este specificat in art. 4 al Condiţiilor Speciale, în termen de 45 de zile de la primirea de catre Autoritatea Contractantă a următoarelor documente:

· Contractul semnat de ambele Părţi,

· o cerere de plată conform modelului ataşat în Anexa V, şi

· o garanţie financiară dacă este cerută pe baza articolului 15.7.

· plăţi parţiale intermediare în sumele prevăzute la articolul 4 din Condiţii Speciale şi destinate a acoperi necesităţile financiare ale Beneficiarului pentru fiecare perioadă de 12 luni de implementare a Proiectului,  în termen de 45 de zile de la aprobarea rapoartelor intermediare de către Autoritatea Contractantă conform Articolului 15.2, rapoarte însoţite de :

· o cerere de plată conform modelului din  Anexa V

· un raport de audit – dacă este cerut prin prevederile Articolului 15.6

· o garanţie financiară dacă este cerută prin prevederile Articolului 15.7.

· soldul (restul de plată) în termen de 45 zile de la aprobarea de către Autoritatea Contractantă a raportului final, în conformitate cu  Articolul 15.2, raport însoţit de :

· o cerere de plată a soldului conform modelului din Anexa V

· un raport de audit conform articolului 15.6

Plăţile parţiale intermediare pot fi efectuate doar dacă partea de cheltuieli efectiv angajate, care este finanţată de Autoritatea Contractantă (prin aplicarea procentului stabilit în Articolul 3.2. din Condiţii Speciale) reprezintă cel puţin 70% din suma plăţii anterioare (şi 100% din orice plată anterioară), după cum este dovedit  în raportul intermediar corespunzător şi, unde este cazul, în raportul de audit după cum este specificat în Articolul 15.6. Suma totală a avansului şi a plăţilor intermediare din Contract nu poate să depăşească 90% din suma prevăzută la Articolul 3.2. din Condiţii Speciale.

Opţiunea 3: Pentru toate Proiectele

Beneficiarul va primi finanţarea nerambursabilă de la Autoritatea Contractantă sub forma unei plăţi unice, în termen de 45 de zile de la aprobarea de către Autoritatea Contractantă a raportului final în conformitate cu Articolul 15.2, raport însoţit de :

· o cerere de plată  a soldului conform modelului din Anexa V 

· un raport de audit, dacă este cerut de articolul 15.6.

15.2.  Orice raport va fi considerat aprobat dacă nu se primeşte un răspuns scris al Autorităţii Contractante în termen de 45 de zile de la data primirii acestuia însoţit de documentele cerute.

Autoritatea Contractantă poate opri curgerea acestui termen limită pentru aprobarea raportului prin notificarea Beneficiarului că raportul nu poate fi aprobat şi consideră ca sunt necesare verificări suplimentare. În asemenea cazuri, Autoritatea Contractantă poate cere clarificări, modificări sau informaţii suplimentare care trebuie furnizate în termen de 30 zile de la solicitare. Termenul limită va curge din nou de la data primirii informaţiilor cerute.

Rapoartele trebuie prezentate conform Articolului 2. 

15.3.  Termenul limită de 45 de zile pentru plată la care se face referire în Articolul 15.1 de mai sus va expira la data la care contul Autorităţii Contractante este debitat. Autoritatea Contractantă poate suspenda termenul limită, fără prejudicierea articolului 12.5, prin notificarea Beneficiarului că solicitarea  sa de plată nu poate fi admisă, fie pentru că suma în discuţie nu este cuvenită, fie pentru că documentele justificative corespunzătoare nu au fost furnizate sau consideră că sunt necesare verificări suplimentare, inclusiv verificări la faţa locului pentru a se asigura de eligibilitatea cheltuielilor. Termenul limită pentru plată va curge din nou de la data la care o solicitare de plată corect formulată este inregistrată.

15.4.  Odată ce termenul limită menţionat  mai sus a expirat, Beneficiarul - în afara cazurilor în care Beneficiarul este un departament guvernamental sau o entitate  publică dintr-un stat membru al Comunităţii Europene - poate solicita, în termen de 2 luni de la data încasării cu întârziere a plăţii, dobânzi de întârziere la plată:

· la rata scontului aplicată de banca centrală a statului Autorităţii Contractante, în cazul în care plăţile sunt efectuate în moneda statului respectiv;

· la rata aplicată de Banca Centrală Europeană la principalele operaţiuni de refinanţare în EURO, aşa cum este publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, fascicolul C, dacă plăţile sunt efectuate în EURO,

valabilă în prima zi a lunii în care a expirat termenul limită de plată la care se adaugă trei puncte procentuale şi jumătate. Dobânzile se vor aplica pentru perioada cuprinsă între data la care expiră termenul de plată (exclusiv) şi data la care este debitat contul Autorităţii Contractante (inclusiv). Aceasta dobândă nu este considerată un venit în conformitate cu prevederile Articolului 17.3. Orice plată parţială va acoperi mai întâi dobânzile astfel stabilite.

15.5.  Toate referinţele la zile în articolul 15 sunt zile calendaristice.

15.6.  Un audit extern al cheltuielilor Proiectului, realizat de un auditor autorizat care este şi membru al unui organism internaţional recunoscut pentru audituri statutare, se va ataşa la:

· orice cerere de plată intermediară dacă suma totală a avansurilor şi plăţilor intermediare precedente şi actuală depăşeşte 750 000 Euro.

· orice cerere de plată a soldului în cazul în care finanţarea nerambursabilă depăşeşte 100 000 Euro.

· orice cerere de plată care depăşeşte 100 000 Euro pentru anul financiar, în cazul unei finanţări nerambursabile operaţionale.

Auditorul examinează dacă costurile declarate de Beneficiar sunt exacte, reale şi eligibile în conformitate cu Contractul şi elaborează un raport de verificare în conformitate cu modelul din Anexa VII:

Beneficiarul asigură auditorului toate drepturile de acces menţionate la Articolul 16.2.
Raportul de verificare a cheltuielilor însoţind o cerere de plată a soldului  acoperă toate cheltuielile ce nu au fost acoperite de nici un raport de verificare a cheltuielilor anterior. 

În baza raportului de verificare a cheltuielor, Autoritatea Conratantă  determină valoarea  totală a cheltuielilor eligibile care  pot fi  deduse din suma  totală a avansurilor  din cadrul Contractului (achitare)
În cazul în care Beneficiarul este un department guvernamental sau o entitate publică a unui stat membru din Comunitatea Europeană, Autoritatea Contractantă poate scuti Beneficiarul de cerinţa auditării.
15.7.  Dacă suma totală a avansurilor plătite şi neacopertia la un moment dat  în cadrul Contractului este mai mare de 80% din suma contractată, ea trebuie să fie complet acoperită de garanţii financiare. Când Beneficiarul este o organizaţie neguvernamentală, o astfel de garanţie este cerută dacă suma totală a plăţilor în avans efectuate  şi neacoperita la un moment dat în cadrul Contractului este mai mare de 1 milion de Euro sau 90 % din suma Contractului. Garanţia financiară trebuie să fie denominată în Euro în conformitate cu modelul din Anexa VIII, doar dacă Autoritatea Contractantă nu stabileşte altfel, şi pusă la dispoziţie de o bancă sau instituţie financiară  stabilită în unul din statele membre ale Comunităţii Europene. Această garanţie va rămâne în vigoare până la eliberarea ei de către Autoritatea Contractantă, atunci când suma avansurilor devine din nou mai mică de 1 milion de Euro, sau după plata soldului. 
Această prevedere nu se aplică dacă Beneficiarul este un department guvernamental sau o entitate publică dintr-un stat membru al Comunităţii Europene.

15.8.  Plăţile datorate de Autoritatea Contractantă se vor face într-un cont bancar sau un sub-cont care este precizat în fomularul de identificare financiară din Anexa V, care identifică fondurile plătite de Autoritatea Contractantă şi permite calcularea dobânzii generate de astfel de fonduri.

15.9.  Autoritatea Contractantă va face plăţile în moneda ţării de care aparţine sau în Euro, în conformitate cu Condiţiile Speciale. În ultimul caz, orice conversie în Euro a costurilor reale suportate în alte monede, se va face la rata de schimb calculată ca medie a ratelor de schimb publicate în InforEuro pentru lunile  acoperite de raportul relevant, dacă nu este stipulat altfel în Condiţiile Speciale. 

În situaţia unor fluctuaţii excepţionale ale ratei de schimb, Părţile se vor consulta în scopul restructurării  Proiectului şi pentru reducerea impactului unor astfel de fluctuaţii. Dacă este necesar, Autoritatea Contractantă poate lua şi alte măsuri suplimentare.

15.10.  Orice dobândă sau beneficii echivalente rezultate din avansurile plătite Beneficiarului de către Autoritatea Contractantă  vor fi menţionate în rapoartele intermediare şi finale şi rambursate Autorităţii Contractante la cererea acesteia, în conformitate cu prevederile Articolului 18. Acestea nu sunt luate în considerare la calcularea sumei totale a avansurilor în acest Contract. 

ARTICOLUL 16 - CONTABILITATE ŞI CONTROALE TEHNICE ŞI FINANCIARE
16.1  Beneficiarul trebuie să ţină înregistrări contabile sistematice şi corecte referitoare la implementarea Proiectului folosind un sistem contabil specific cu dublă intrare. Aceste sisteme pot fi, fie parte integrantă a sistemului contabil propriu al Beneficiarului sau  suplimentar faţă de propriul sistem contabil. Acest sistem contabil  va funcţiona în conformitate cu  procedurile şi reglementările aplicate în ţăra respectivă. Inregistrarile contabile şi cheltuielile referitoare la Proiect trebuie să fie uşor identificabile şi verificabile. Aceasta se poate face utilizând un sistem contabil separat pentru Proiectul în cauză sau asigurând că toate cheltuielile legate de Proiectul în cauză pot fi uşor identificate şi urmărite în cadrul sistemelor contabile ale  Beneficiarului. Sistemele contabile trebuie  să furnizeze detalii  privind dobânzile rezultate din fondurile plătite de Autoritatea Contractantă.

16.2  Beneficiarul va permite Comisiei Europene, Oficiului European Anti-Fraudă, Curţii Europene a Auditorilor şi oricărui auditor extern să facă verificări, referitoare la implementarea Proiectului, aşa cum este prevăzut în Articolul 15.6, prin examinarea documentelor sau inspecţii la faţa locului, şi să realizeze un audit complet, dacă este necesar, pe baza documentelor doveditoare contabile sau a oricăror alte documente relevante pentru finanţarea Proiectului. Aceste inspecţii pot avea loc în următorii 7 ani după plata soldului. 

Mai mult decât atât, Beneficiarul va permite Oficiului European Anti-Fraudă şi oricărui auditor extern să facă verificări, aşa cum este prevăzut în Articolul 15.6, inclusiv verificări la faţa locului în conformitate cu procedurile stabilite de legislaţia Comisiei Europene pentru protejarea intereselor financiare ale Comunităţilor Eruopene împotriva fraudelor şi altor încălcări ale reglementărilor.

În acest scop, Beneficiarul se angajează să acorde personalului sau agenţilor Comisiei Europene, Oficiului European Anti Fraudă şi ai Curtii Europene a Auditorilor, precum şi oricărui auditor extern care face verificări, aşa cum este prevăzut în Articolul 15.6, drept de acces corespunzător la locurile şi locaţiile unde se implementează Proiectul, inclusiv acces la sistemele informatice, precum şi la toate documentele şi bazele de date privind gestiunea tehnică şi financiară a Proiectului şi va lua toate măsurile pentru a facilita activitatea acestora. Accesul persoanelor mandatate de Comisia Europenă, Oficiul European Anti Fraudă şi Curtea Europenă a Auditorilor precum şi  oricărui auditor extern care face verificări , aşa cum este prevăzut în Articolul 15.6, se face în condiţiile confidenţialităţii stricte faţă de terţi, fără a prejudicia obligaţiile de drept public la care se supun acestea. Documentele trebuie să fie uşor accesibile şi arhivate astfel încât să permită o verificare uşoară şi Beneficiarul este obligat sa informeze Autoritatea Contractantă de locul unde se găsesc.

Contractorul garantează că drepturile Comisiei Europene, ale Oficiului European Anti Fraudă şi ale Curtii Europene a Auditorilor precum şi a oricărui auditor extern care face verificări, aşa cum este prevăzut în Articolul 15.6, de a realiza auditul şi verificările şi controalele vor fi în mod egal aplicabile, în aceleasi condiţii şi în conformitate cu aceleaşi reguli ca şi cele stabilite în acest Articol 16, şi pentru partenerul/partenerii şi contractorii Beneficiarului. În cazul în care un partener sau un contractor este o organizaţie internaţională, se aplică orice înţelegere referitoare la verificare stabilită între o astfel de organizaţie şi Comisia Europeană. 
16.3.  Suplimentar faţă de rapoartele menţionate în articolul 2, documentele la care face referire Articolul 16.2 includ:

- înregistrări contabile (computerizate sau manuale) din sistemul financiar al Beneficiarului cum ar fi registru contabil totalizator, sub-registru contabil, state de plată, înregistrarea fondurilor fixe şi alte informaţii relevante;
- dovezi ale procedurilor de achiziţii cum ar fi documete de licitaţie, dosarele ofertnţilor şi rapoartele de evaluare;

- dovezi ale angajamentelor cum ar fi contractele şi alte documente;

- dovezi ale furnizării de servicii cum ar fi rapoarte aprobate, pontaje, bilete de călătorie (inclusiv tichetele de îmbarcare în avion), dovada participării la seminare, conferinţe şi cursuri de instruire (inclusiv documentele şi materialele obţinute, certificate,etc);

- dovezi ale  livrărilor de bunuri cum ar fi borderouri de livrare ale furnizorilor;
- dovezi ale finalizării lucrărilor, cum ar fi certificate de acceptare (recepţie);

- dovezi ale achiziţiei, cum ar fi facturi şi bonuri. Dacă materialele provin din stocurile Beneficiarului, facturile trebuie să reflecte preţul plătit la momentul achiziţiei;
- dovezi ale plăţii cum ar fi  declaratii bancare, instiintari de plata,  dovezi ale achitarii fata de contractor
-referitor la cheltuielile cu combustibili şi lubrifianţi, va exista o listă recapitulativă conţinând numărul de kilometri parcurşi, consumul mediu al vehiculelor utilizate, preţul carburanţilor şi cheltuielile de întreţinere.

· - înregistrări ale personalului şi statelor de plată, cum ar fi contracte, declaraţii salariale, pontaje. Pentru personalul local angajat cu contract pe perioadă determinată, vor exista detalii referitoare la remuneraţia plătită, serios argumentata de o persoana locala  care are aceste responsabilitati duly substantiated by the person in charge locally, defalcată în salariu brut, cheltuieli cu asigurările sociale, asigurări şi salariu net. Pentru  personalul expatriat şi /sau personalul din Europa (dacă Proiectul se desfăşoară în Europa), analize şi defalcarea cheltuielilor  pe luni de lucru efectiv; cheltuielile se vor evalua pe bază de preţuri unitare pe unităţi de timp lucrat, verificabile  şi defalcate în salariu brut, cheltuieli cu asigurările sociale, asigurări şi salariu net.

ARTICOLUL 17 SUMA FINALĂ A FINANŢĂRII ACORDATĂ DE CĂTRE AUTORITATEA CONTRACTANTĂ
17.1  Suma totală care urmează a fi plătită de Autoritatea Contractantă Beneficiarului nu poate depăşi valoarea maximă a finanţării nerambursabile prevăzută la Articolul 3.2 din Condiţii Speciale, chiar dacă cheltuielile totale eligibile reale depăşesc bugetul total estimat stabilit în Anexa III.

17.2  În cazul în care costurile eligibile la sfârşitul implementării Proiectului sunt mai mici decât costul total estimat menţionat la Articolul 3.1 al Condiţiilor Speciale, contribuţia Autorităţii Contractante se va limita la suma rezultată din aplicarea procentului fixat la Articolul 3.2 al Condiţiilor Speciale la costurile reale eligibile aprobate de Autoritatea Contractantă.

17.3  Beneficiarul acceptă faptul că finanţarea nerambursabilă nu trebuie în nici un caz să genereze profit pentru el însuşi şi că trebuie să se limiteze la suma solicitată  pentru echilibrarea veniturilor şi cheltuielilor Proiectului. Profitul se defineşte astfel:

· În cazul unei finanţări nerambursabile pentru un Proiect, un venit suplimentar faţă de costurile Proiectului în cauză, când se face solicitarea de plată pentru  plata soldului. Cu toate acestea, în cazul Proeictelor destinate în exclusivitate pentru întărirea capacităţii financiare a Beneficiarului, profitul reprezintă distribuţia către membrii Beneficiarului a veniturilor suplimentare rezultate din activitatea lui care conduce la  venituri personale suplimentare.
· În cazul unei finanţări nerambursabile operaţionale, un sold în surplus al bugetului operaţional al Beneficiarului. 

Aceste prevederi nu se aplică studiilor, cercetărilor şi burselor de instruire plătite persoanelor fizice şi nici în cazul premiilor acordate în cadrul concursurilor.

17.4. În plus şi fără prejudicierea dreptului de reziliere a Contractului în conformitate cu Articolul 12.2, Autoritatea Contractantă poate, printr-o decizie justificată în mod corespunzător, dacă Proiectul nu este implementat sau este implementat necorespunzător, parţial sau cu întârziere, să reducă finanţarea nerambursabilă prevăzută iniţial, în conformitate cu implementarea efectivă a Proiectului conform  prevederilor incluse în Contract.

ARTICOLUL 18. RESTITUIREA FINANŢĂRII NERAMBURSABILE
18.1. Beneficiarul se angajează să plătească Autorităţii Contractante orice sume plătite suplimentar faţă de suma finală totală datorată, în termen de 45 de zile de la primirea cererii de restituire.

18.2.  Dacă Beneficiarul nu plăteşte aceste sume în termenul fixat de Autoritatea Contractantă, aceasta din urmă poate (cu excepţia cazurilor în care Beneficiarul este un departament guvernamental sau o entitate  publică al unui stat membru al Comunităţii Europene) să majoreze sumele datorate prin adăugarea unei dobânzi la:

·  rata de scont aplicată de banca centrală a ţării Autorităţii Contractante dacă plăţile sunt efectuate în moneda acestei ţări;

·  rata aplicată de Banca Centrală Europeană la principalele sale tranzacţii de refinanţare în EURO, dacă plăţile au fost efectuate în EURO, 
valabilă în prima zi a lunii în care a expirat termenul limită, la care se adaugă trei procente şi jumatate. Dobânda de penalizare se aplică pe perioada de timp cuprinsă între data limita pentru plată fixată de Autoritatea Contractantă (exclusiv) şi data plăţii efective (inclusiv). Orice plăţi parţiale vor trebui să acopere în primul rând dobânda astfel stabilită.

18.3. Sumele ce trebuie returnate Autorităţii Contractante pot fi compensate din sumele de orice fel datorate Beneficiarului. Aceasta nu va afecta dreptul  Părţilor de a cădea de acord cu plăţile eşalonate. Unde este necesar, Comunitatea Europeană poate, ca si donor, sa se substituie ea insasi Autoritatii Contractante.  
18.4.  Comisioanele bancare generate de returnarea sumelor datorate Autorităţii Contractante vor fi în totalitate suportate de către Beneficiar. 

� În cazul în care grantul este finanţat din Fondul de Dezvoltare European, orice menţiune prinvind finanţarea Comunităţii trebuie înţeleasă ca făcând referire la finanţarea din Fondul de Dezvoltare European.
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